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EN: For an ultimate performance of your new Wi-Fi
network, disable the Wi-Fi of your current Gateway/Router
(please refer to the user manual of your Gateway/Router if
the device does not have a Wi-Fi on/off button).

DE: Deaktivieren Sie fur die ultimative Leistung lhres neuen
WLAN-Netzwerks das WLAN lhres aktuellen Gate-
ways/Routers (sehen Sie bitte im Benutzerhandbuch Ihres
Gateways/Routers nach, wenn das Gerat keine WLAN
An-/Aus-Taste hat).

FR: Pour obtenir la meilleure performance de votre
nouveau réseau Wi-Fi, désactivez le Wi-Fi de votre « box »
/ routeur actuel (veuillez consulter le manuel d'utilisation
de votre « box » / routeur si le périphérique n'a pas d’inter-
rupteur Wi-Fi marche / arrét).

IT: Per una performance finale della vostra nuova rete Wi-Fi,
disattivare il Wi-Fi del vostro attuale gateway/router (fare
riferimento al manuale utente del gateway/router se il dispos-
itivo non dispone di una connessione Wi-Fi tasto on/off).

SE: Fér en ultimat prestanda for ditt nya Wi-Fi-natverk,
deaktivera Wi-Fi pa din nuvarande gateway/router (se
bruksanvisningen fér din gateway/router om enheten inte
har en Wi-Fi pa/av-knapp) .



NO: For a fa en optimal ytelse av ditt nye Wi-Fi-nettverk,
ma du deaktivere Wi-Fi pa din ndveerende Gateway/Rout-
er (se bruksanvisningen for din Gateway/Router hvis
enheten ikke har en Wi-Fi pd/av-knapp) .

DK: For en ultimativ ydeevne pa dit nye Wi-Fi-netvaerk
bedes du deaktivere Wi-Fi pa din nuvaerende gate-
way/router (se brugervejledningen til din gateway/router,
hvis enheden ikke har en Wi-Fi on/off-knap) .

ES: Para obtener un maximo rendimiento de su nueva red
Wi-Fi, desactive el Wi-Fi de su Gateway/Router actual
(consulte el manual de usuario de su Gateway/Router si el
dispositivo no tiene un botén de encendido/apagado Wi-Fi).
PT: Para obter um desempenho maximo da sua nova rede
de Wi-Fi, desactive o Wi-Fi da sua Gateway/Router actual
(consulte o manual do utilizador da Gateway/Router se o
dispositivo nao estiver equipado com um botdo de Wi-Fi
ligado/desligado).

HU: A Wi-Fi halézat még jobb teljesitménye érdekében,
kapcsolja ki a jelenlegi Router/Gateway eszkdzén a
Wi-Fi-t. (Kérjuk, olvassa el az eszkdze hasznalati utasitasat,
ha az eszkdzdn nincs gomb a Wi-Fi ki és bekapc-
solasadhoz.)



EN: For adding a 3 and 4t unit, please follow the steps from
fig. 3.

DE: Zum Hinzuflgen einer dritten und vierten Einheit
folgen Sie bitte den Schritten aus Abb. 3.

FR: Pour ajouter une 3™ et 4 ynité, suivre les étapes
depuis de la fig. 3.

IT: Per aggiungere una 3° e 4° unita, seguire le istruzioni in
fig. 3.

SE: For att l1&dgga till en 3:e och 4:e enhet, folj stegen fran
fig. 3.

NO: For a legge til en tredje og fjerde enhet, kan du falge
trinnene fra fig. 3.

DK: For at tilfgje en 3. og 4. enhed, skal du falge trin fra
fig. 3.

ES: Para anadir una 32 y una 42 unidad, siga los pasos de la
fig. 3.

PT: Para adicionar 32 y una 42 unidade, siga os passos da
fig. 3.

HU: A harmadik és negyedik egység hozzdadasahoz,
kdvesse a 3. dbran (fig. 3.) 1athatd |épéseket.



ERVICE CENTER

support_at@strong.tv = support_fr@strong.tv

0820400 150 = 0826029 928
(€ 0,12/Min. 6sterr. Festnetz) (€ 0,15 par mn poste fixe en France)

® support_it@strong.tv

AT

E El
B [

# support_bg@strong.tv
pport_bg@ & & 199 404032
@ +359 32 634451 IT Da rete fissa 24,8 cent. al min.
12,5 cent. scatto alla risposta .
M « support_hu@strong.tv T2t seato e risponta
& +36144526 10 Nl » support_nl@strong.tv
# support_de@strong.tv » support_pl@strong.tv
& 018050149 91 =

(€ 0,14/Min. deutsches Festnetz) @ 801702017

€ 0,42/Mi Mobilfunknet:
( in- max. Mobiffunknetze) = support_ua@strong.tv
support_dk@strong.tv | +380 (44) 228 24 73

H IEN
N m

'

www.strong.tv

Supplied by STRONG & Co, Japan

Represented by STRONG Ges.m.b.H. « Franz-Josefs-Kai 1+ 1010 Vienna - Austria

Email: support_at@strong.tv

Wi-Fi is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.

© STRONG 2017. All rights reserved. MP-0000061771



MP-0000061779

Sikkerhedsinstruktioner

Lzes felgende instruktioner omhyggeligt. Manglende overholdelse af disse instruktioner kan veere farligt og / eller
ulovligt. Du er alene ansvarlig for, hvordan dit produkt er bruges og for konsekvenserne af dens anvendelse. Produkt
garanti geelder ikke i tilfeelde af brug i strid med de betingelser, der er indeholdt heri.

Opbevar denne vejledning til fremtidig brug.

Sikkerhed og vedligeholdelse:

Undga at benytte produktet pa steder, hvor det er forbudt at anvende tradlgse produkter, eller hvor det kan
foréarsage forstyrrelser eller farer (hospitaler, klinikker, sundhedsfaciliteter, etc.).

HOLD ENHEDEN OG DENS KOMPONENTER UTILGANGELIGT FOR B@RN OG TILLAD IKKE B@RN LEGE MED
ENHEDEN. DE KAN KOMME TIL SKADE, FORARSAGE SKADER PA ANDRE ELLER BESKADIGE ENHEDEN.
UDSTYRET OMFATTER SMA, SPIDSE DELE, SOM KAN MEDF@RE PERSONSKADE ELLER GA L@S OG FORARSAGE
KVALNING.

Produktet indbefatter en sender og en modtager. Nér teendt, modtager og sender den radiofrekvens energi.
Du skal vaere forsigtig, nar du bruger enheden meget taet pa de medicinsk udstyr, sésom pacemakere og
hereapparater. Alle tradlase produkter er falsomme over for forstyrrelser, der kan pavirke deres ydeevne.
Apparatet er beregnet til drift ved en afstand pa mindst 20 cm fra enhver person. Manglende overholdelse af
denne anvisning kan medfere udszettelse for radiofrekvensenergi, der overstiger de graenser, der er fastsat i de
relevante direktiver.

Hvor der er en mulig eksplosiv atmosfaere, skal du overholde alle anvisninger og skal efter anmodning
deaktivere enheden og alle andre tradlgse enheder. Omrader med mulige eksplosive miljger er tankstationer,
mellemrum under bad daek, braendstof eller kemikalie transport og lagerfaciliteter, samt omréder, hvor luften
indeholder kemikalier eller partikler (sdésom korn, stev eller suspenderede metalpartikler).

Abningerne p& toppen og i bunden er beregnet til ventilation. For at sikre palidelig drift af enheden og for at
beskytte den mod overophedning, ma disse bninger ikke blokeres eller tildaekkes.

Apparatet ma aldrig placeres i naerheden af eller over en radiator eller et varmeapparat eller i en indbygget
installation, medmindre der er tilstreekkelig ventilation.

Brug kun den vekselstremsadapter, der er inkluderet i produktpakken. Enhver anden adapter kan beskadige
enheden. Sddanne skader er ikke daekket af garantien.

Serg for, at du har indsat de medfalgende kabler i produktpakken i de rigtige porte for korrekt funktion.

Skub aldrig genstande af nogen art ind i denne enhed gennem andre end "RESET" hullet, da de kan bergre
stremfarende omrader eller kortslutte dele, som kan resultere i brand, eksplosion eller elektrisk stad og
beskadige enheden permanent.

TAND IKKE enheden, hvis der er gasudslip, forseg ikke at adskille enheden eller nogen af dens tilbeher,
herunder stramforsyningen, forsege ikke at reparere stremforsyningen og dens kabel.

Spild ikke vaeske af nogen art pa enheden og brug ikke denne enhed i naerheden af vand (f.eks naerheden af et
badekar eller svemmebassin, i en fugtig kaelder. Etc.).

UNDGA at enheden udszettes for fugt, stav eller zetsende vaesker, og brug ikke enheden udenders, sarg for at
alle tilslutninger er placeret indenders for at undga risiko for elektrisk stad.

Undga at anvendelsen af denne anordning i tordenvejr og i direkte sollys.

Sluk for enheden helt, for rengering. Enheden kan slukkes helt, nar AC-adapteren er ikke er tilsluttet. Brug ikke
flydende rengeringsmidler eller spraydéser. Brug en fugtig klud til rengering.



® Tag altid ledningen ud af stikkontakten, og afbryd alle andre kabler, inden service af dette produkt. Under
felgende betingelser, mé produktet serviceres af kvalificeret servicepersonale;

anoTy
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) Narledningen eller stikket er beskadiget eller flosset.

) Hvis der er spildt vaeske ind i enheden.

) Hvis produktet er blevet udsat for regn eller vand.

) Hvis enheden ikke fungerer, nar betjeningsinstruktionerne falges.
) Hvis enheden har vaeret tabt eller kabinettet er blevet beskadiget.

) Hvis enheden udviser en klar zendring i ydeevne, som tyder pa behov

Handtering og Transport:

m Handter enheden omhyggeligt for at undga skader. Undga at tabe, bgje eller slé den.

KORREKT BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET:

i

(Elektrisk og elektronisk produkt affald)

Tegnene anbragt pé produktet eller dets ledsagende manualer viser, at det ikke ma bortskaffes
sammen med andet husholdningsaffald, nér dets livscyklus er forbi. For at undga mulige sundheds- og
miljorisici (pa grund af forkert bortskaffelse af affald), og for at sikre en baeredygtig materialegenvinding,
venligst adskil den fra andre typer affald, eller kontakt den forretning, hvor de kabte produktet, eller
lokale tjenester for at finde ud af, hvor og hvordan de kan levere produktet til miljgmaessig forsvarlig
bortskaffelse. Erhversmaessige brugere bar kontakte deres leverandgrer og kontrollere de vilkar og
betingelser, der er fastsat i deres indkgbskontrakter. Produktet ma ikke blandes med almindeligt affald.



1. UDVID DIN TRADL@SE RAKKEVIDDE

a. AUTOMATISK OPSATNING: via *2 knappen
Teend for Range Extender og vent indtil den starter op
(3 minutter). Hvis den tradlgse router har en WPS-knap,
kan du konfigurere Range Extender automatisk ved
at trykke pa "WPS" knappen pa den eksisterende
router i 2 sekunder og derefter *z pa Range Extender i
2 sekunder. Vent venligst 5 minutter.

Fig. 1
b. AUTOMATISK OPSATNING: via mobil enhed
Hvis den tradlase router ikke har en WPS-knap, skal du
folge vejledningen nedenfor.

Fig.2
Taend for Range Extender og vent indtil den starter op
(3 minutter). Opret forbindelse til det tradlgse netvaerk
i Range Extender via den tradlgse enhed (laptop, tablet
eller smartphone). Standard navn og adgangskode er
maerket i bunden af enheden.
Abn en webbrowser, og skriv
"http: //extender1600.local" eller "192.168.2.254" i
adresselinjen. Folg derefter vejledningen pa skaermen.

2.BRUG SOM ADGANGSPUNKT

Dette produkt kan ogsa anvendes som et
adgangspunkt. Tilslut Range Extender til det
eksisterende netvaerk med Ethernet-kablet og teend den.
Vent indtil bade 2,4 GHz og 5 GHz lysdioderne konstant
er skiftet til grent (ca. 3 minutter). Standard navn og
adgangskode er maerket i bunden af enheden.

Fig.3

3.TILF@J ENDUN EN STRONG RANGE EXTENDERTIL
DIT NETVARK

Du kan tilfgje yderligere STRONG Range extendere til
dit netvaerk ved at folge instruktionerne i "1. Udvid din
tradlose raekkevidde". *
* STRONG kan ikke garantere kompatibilitet med range extendere
af andre maerker.

Range Extender 1600 Mbit/s

4. AIRPLAY KOMPATIBEL LYDAFSPILNING

Tilslut et lydkabel til AUDIO bgsningen pa Range
Extender (lydkablet er ikke inkluderet i emballagen). Abn
et AirPlay kompatibelt program pé din mobil enhed.
Vaelg en musikfil, og klik pa AirPlay-knappen. Vaelg
“Extender1600” pa listen.

Fig.4

5.USB DISK OG PRINTERDELING

a. Disk

Saet en USB-enhed til USB-stikket pa Range Extender.
Pa en PC med Windows OS, find “Extender1600NAS”
i "Netveerk" menuen. P& en PC med Mac OS X, skal du
finde “Extender1600NAS” i "Finder" menuen.

b. Printer

Saet USB-kablet fra printeren til USB-stikket pa Range
Extender (USB-kablet er ikke inkluderet i emballagen).
Installer printerdrivere pé din pc. Nu kan du bruge
printeren tradlgst.

Fig.5



TIPS TIL AT OPNA DEN BEDSTE YDELSE:

= Hold enheder vaek fra:
= potentielle kilder til elektrisk interferens. Udstyr,
der potentielt forarsager interferens omfatter
loftsventilator, alarmsystemer, mikrobglgeovn,
pc'er og tradlase telefoner (telefon og base).
store metaloverflader og objekter. Store
genstande og brede overflader som glas,
isolerede vaegge, akvarier, spejle, mursten og
beton vaegge kan ogsé sveekke de tradlese
signaler.
m Brug enheden opretstaende stilling, luk ikke for
ventilationsabningerne.

m Brug af USB 3.0 flash disk kan ikke anbefales, da
det kan have negative virkninger pa den tradlese
ydeevne. Det anbefales ogsa at tilslutte harddiske
til USB-porten med et 20 cm kabel.

m Opbevarings temperaturomrade pa -40°C ~+70°C
og luftfugtighed pé 0% ~ 90% anbefales.

NOTE Genskab fabriksindstillingerne for
at eendre betjeningstilstande: jeevnt
tryk pa nulstillingsknappen med en
metal papirclips (i en lille abning pa
bagpanelet) i 10 sekunder. Lysdioderne
ifronten vil midlertidigt "flimre"
og enheden vil genstarte (pa ca. 3
minutter) fabriksindstillingerne.

LED STATUS EVENT
o Slukket Ingen strgm.
Power Konstant Hvid Strom er taendt.
Blinker Hvid Enhed er ikke klar. Vent venligst
Slukket Tradlgs radio er ikke aktiv.
Blinker gron Forbinder... Vent Venligst.
Wirel
reless Blinker gron (4s Enhed er ikke konfigureret. Venligst insatller enheden ved
5GHz TANDT 4s SLUKKET)  hjeep af installations instruktionerne.
&24GHz
Gren Tradles forbindelse er etableret (god signal styrke).
((])) Red Forbindelses fejl eller svagt signal. Prov venligst at installer

Range Extenderen et andet sted teetter pa din tradlgse router.

SYMBOLFORKLARING GENERELLE DATA

a) Internet

b) Router

) Vent venligst 3 minutter
d) Vent venligst 5 minutter
e) Hi-Fi system eller Hjtaler
) USB disk

g) USB printer

Strgmforbrug i drift: max. 18 W
Stremforbrug i standby: 6.2 W
Driftstemperatur: 0 °C ~ +40 °C
Opbevaringstemperatur: -40 °C ~ +70 °C
Luftfugtighed: 0% ~ 90%



STRONG declares that this item complies with the basic
requirements and other relevant regulations of directives RED
Directive 2014/53/EU; Ecodesign requirements for Energy Related
Products Directive 2009/125/EC; RoHS Directive 2011/65/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
http://www.strong.tv/en/doc

STRONG declara que el producto cumple con los requisitos basicos
y otras normas pertinentes de las Directivas RED Directive 2014/53/
EU; Ecodesign requirements for Energy Related Products Directive
2009/125/EC; RoHS Directive 2011/65/EU.

El documento completo de la Declaracion de Conformidad
EU, esté disponible en la siguiente direccion de Internet:
http://www.strong.tv/en/doc

oe ___Q§~»~ |

STRONG erklart, dass dieses Produkt den grundlegenden
Anforderungen und den (ibrigen einschlagigen Bestimmungen
der Richtlinien RED Directive 2014/53/EU; Ecodesign
requirements for Energy Related Products Directive 2009/125/
EC; RoHS Directive 2011/65/EU entspricht.

Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitétserkldrung
steht unter folgender Internetadresse zur Verfiigung:
http://www.strong.tv/en/doc

A STRONG declara que este item esta em conformidade com

0s requisitos basicos e outros regulamentos relevantes das
directivas RED Directive 2014/53/EU; Ecodesign requirements for
Energy Related Products Directive 2009/125/EC; RoHS Directive
2011/65/EU.

0O documento Completo da Declaragao de Conformidade
EU, esté disponivel no sequinte endereco da
Internet: http://www.strong.tv/en/doc

e Qs

STRONG déclare que ce point est conforme aux exigences de base
etaux autres dispositions et directives applicables RED Directive
2014/53/EV; Ecodesign requirements for Energy Related Products
Directive 2009/125/EC; RoHS Directive 2011/65/EU.

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible
via l'adresse Internet suivante : http://www.strong.tv/en/doc

STRONG férklarar att denna produkt uppfyller de grundldggande
kraven och andra relevanta bestammelser i direktiven RED Directive
2014/53/EU; Ecodesign requirements for Energy Related Products
Directive 2009/125/EC; RoHS Directive 2011/65/EU.

Den fullsténdiga texten av Eus forsakran om Gverensstimmelse
finns pa foljande Internetadress: http://www.strong.tv/en/doc

Qo |

STRONG dichiara che questo prodotto é conforme ai requisiti di
base e di altri regolamenti pertinenti delle direttive RED Directive
2014/53/EU; Ecodesign requirements for Energy Related Products
Directive 2009/125/EC; RoHS Directive 2011/65/EU.

Il testo completo della Dichiarazione europea di
conformita & disponibile al seguente indirizzo internet:
http://www.strong.tv/en/doc

STRONG erkleerer, at dette produkt er i overensstemmelse med

de grundlaeggende krav og andre relevante bestemmelser i
direktiverne RED Directive 2014/53/EU; Ecodesign requirements
for Energy Related Products Directive 2009/125/EC; RoHS Directive
2011/65/EU.

Den fulde beskrivelse af EU’s overensstemmelseserklaering kan
findes pa flg. webside: http://www.strong.tv/en/doc



STRONG erklzerer at dette produktet er i samsvar med de
grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i
direktivene RED Directive 2014/53/EU; Ecodesign requirements for
Energy Related Products Directive 2009/125/EC; RoHS Directive
2011/65/EU.

Den fullstendige teksten i EU-erklaeringen er tilgjengelig pa
falgende interr | p: d

strong.

STRONG izjavljuje da je ovaj uredaj u skladu s osnovnim
propisima i drugim relevantnim regulacijama iz direktiva RED
Directive 2014/53/EU; Ecodesign requirements for Energy
Related Products Directive 2009/125/EC; RoHS Directive
2011/65/EU.

Puni tekst EU deklaracije uskladenosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: http://www.strong.tv/en/doc

STRONG vakuuttaa taten, ettd tima laite tayttad direktiivin
RED Directive 2014/53/EU; Ecodesign requirements for Energy
Related Products Directive 2009/125/EC; RoHS Directive
2011/65/EU.

Taysi teksti koskien EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusta 6ytyy
seuraavasta internet-osoitteesta: http://www.strong.tv/en/doc

STRONG kijelenti, hogy a késziilék megfelel az alapvet§ elvarasoknak
és atovabbi idevonatkozo eldirasoknak RED Directive 2014/53/

EU; Ecodesign requirements for Energy Related Products Directive
2009/125/EC; RoHS Directive 2011/65/EU.

Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege az alébbi internet cimen
érhet6 el: http://www.strong.tv/en/doc

2 Qe

Spole¢nost STRONG prohlasuje, Ze tento vyrobek vyhovuje
zakladnim pozadavkdm a dal3im pfislusnym nafizenim smérnic RED
Directive 2014/53/EU; Ecodesign requirements for Energy Related
Products Directive 2009/125/EC; RoHS Directive 2011/65/EU.

Kompletni text Prohlaseni o shodé s EU je dostupny na nasledujici
internetové adrese: http://www.strong.tv/en/doc

STRONG pieknapwpa, Ye ToBa yCTPOCTBO OTroBapsA Ha 6asosuTe
VI31CKBAHIA 1 APYTA CBbP3aHM perynauvn Ha anpextisa RED
Directive 2014/53/EU; Ecodesign requirements for Energy Related
Products Directive 2009/125/EC; RoHS Directive 2011/65/EU.

MbHUAT TeKcT Ha EC feknapauuma 3a CbOTBETCTBME € AOCTbIEH Ha
cnefHuA nHTepHeT agpec: http://www.strong.tv/en/doc

Spolocnost STRONG prehlasuje, Ze tento produkt je v silade so
zakladnymi poziadavkami a inymi prislusnymi ustanoveniami
smernic RED Directive 2014/53/EU; Ecodesign requirements for
Energy Related Products Directive 2009/125/EC; RoHS Directive
2011/65/EU.

Kompletny text Prehlasenia o zhode s EU je dostupny na
nasledujticej internetovej adrese: http://www.strong.tv/en/doc

Komnania STRONG nosigomnAe, WWo BCi xapakTepuctuki
MPUCTPOIO BIAAMOBIAAKOTb OCHOBHYIM BUMOram | OCHOBHIM HOpMam
cneyvdikauinn RED Directive 2014/53/EU; Ecodesign requirements
for Energy Related Products Directive 2009/125/EC; RoHS Directive
2011/65/EU.

MoBHWI1 TeKCT Aeknapauii BifnosiaHocTi EC MoXHa OTpUMaTV B
IHTepHeTi 3a Takoto aapecolo: http://www.strong.tv/en/doc
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